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MTM Ammo Can 50 Caliber Purple

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO CAN 50 CALIBER PURPLE
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250025663
Mfr. No.: AC50C-25
Colour: Purple
Delivery weight: 0.814kg
Shipping height: 229mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 349mm
UPC: 026057362366

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Munitionsdose
50 Kaliber Lila
Einführung
Die MTM Munitionsdose 50 Kaliber in Lila ist ein hochwertiges Produkt, das für die sichere Aufbewahrung von
Munition und anderen Gegenständen entwickelt wurde. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Dose immer in einem trockenen und sicheren Ort aufbewahrt wird.
Halte die Dose von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfe die Dose regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Dose nur für den vorgesehenen Zweck.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Dose nicht, wenn sie beschädigt ist.
Lagere nur die empfohlenen Materialien in der Dose.
Stelle sicher, dass der Deckel der Dose sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Vermeide direkte Sonneneinstrahlung und extreme Temperaturen.
Achte darauf, dass die Dose nicht überladen wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen stabilen und ebenen Untergrund für die Aufbewahrung.
Stelle sicher, dass die Dose nicht in der Nähe von Wärmequellen steht.

Nutzung:

Öffne die Dose vorsichtig, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Fülle die Dose nur bis zur empfohlenen Füllhöhe.
Schließe die Dose nach Gebrauch sicher.

Entsorgungsanweisungen
Die Dose kann in der Regel über den normalen Haushaltsmüll entsorgt werden, sofern sie leer und sauber
ist.
Beachte lokale Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
Wenn die Dose beschädigt ist, kontaktiere die örtlichen Entsorgungsstellen für die richtige Entsorgung.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zuständigen Behörden.



Schlussfolgerung
Die MTM Munitionsdose 50 Kaliber Lila ist ein sicheres und praktisches Produkt, wenn die oben genannten
Sicherheitshinweise beachtet werden. Deine Sicherheit hat oberste Priorität, daher ist es wichtig, die
Anweisungen sorgfältig zu befolgen.



MTM Ammo Can 50 Caliber Purple Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. This product is designed for safe storage and
transportation of ammunition. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo can is used solely for its intended purpose—storing ammunition.
Keep the ammo can out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the ammo can regularly for any signs of damage or wear.
Do not expose the ammo can to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Always store the ammo can in a secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the ammo can to store items that are not ammunition.
Ensure that the ammo can is closed securely when not in use.
Avoid overloading the ammo can beyond its recommended capacity.
Use gloves when handling the ammo can if it has been exposed to harsh conditions.
If the ammo can shows any signs of corrosion or damage, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage
Placement: Choose a dry, cool location for storing the ammo can.1.
Loading:2.

Open the lid of the ammo can.
Place ammunition inside, ensuring it is organized and does not exceed the can's capacity.
Close the lid securely.

Transporting:3.
When transporting the ammo can, ensure it is secured in your vehicle to prevent movement.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo can during transport.

Storage:4.
Store the ammo can upright and avoid placing it in areas where it could fall or be knocked over.
Regularly check the condition of the ammo can and its contents.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo can responsibly, following local regulations.
If the ammo can is damaged, do not attempt to repair it. Instead, recycle it or dispose of it in accordance
with your local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple, please refer to the contact
information provided in the product packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe and enjoyable experience with the MTM Ammo Can 50 Caliber Purple.



Guide de Sécurité pour la Boîte de Munitions
MTM 50 Calibre Violet
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Munitions MTM 50 Calibre Violet. Ce produit est conçu pour le stockage sûr de
munitions. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours l'état de la boîte avant de l'utiliser. Ne l'utilise pas si elle est endommagée.
Garde la boîte hors de portée des enfants et des animaux.
Stocke la boîte dans un endroit frais et sec, à l'abri de l'humidité.
Ne surcharge pas la boîte audelà de sa capacité recommandée.
Évite d'exposer la boîte à des températures extrêmes ou à des sources de chaleur.
En cas de détection de dommages ou de défauts, informe immédiatement le fabricant ou le vendeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la boîte uniquement pour le stockage de munitions. Ne l'utilise pas pour d'autres objets.
Assuretoi que les munitions sont correctement étiquetées et stockées.
Ne manipule pas les munitions dans des zones non sécurisées ou publiques.
Porte des gants si tu manipules des munitions pour éviter tout contact direct.
Si tu sens une odeur inhabituelle ou vois des signes de fuite, évacue la zone et contacte les autorités.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Choisis un emplacement approprié pour la boîte, loin de la chaleur et de l'humidité.
Assuretoi que la surface est stable et plane.

Utilisation2.

Ouvre la boîte en utilisant les mécanismes de verrouillage fournis.
Place les munitions à l'intérieur en veillant à ce qu'elles soient bien rangées et étiquetées.
Ferme la boîte correctement pour assurer un stockage sécurisé.
Vérifie régulièrement le contenu de la boîte pour assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la boîte de munitions dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des munitions et des contenants.
Si la boîte est endommagée ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des
conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Boîte de Munitions MTM 50 Calibre Violet,
n'hésite pas à contacter le fabricant ou le vendeur. Assuretoi de fournir des informations sur le produit et la
nature de ta demande.



En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de prendre soin
de ton produit et de respecter les règles de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'uso del MTM Ammo
Can 50 Caliber Purple
Introduzione
Grazie per aver scelto il MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. Questo prodotto è progettato per fornire un modo
sicuro e conveniente per immagazzinare munizioni e altri oggetti. È importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici senza supervisione.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o danneggiato alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Manipolazione: Quando si maneggia il contenitore, assicurarsi che sia chiuso correttamente per evitare
aperture accidentali.
Carico e Scarico: Durante il caricamento o lo scarico di munizioni, assicurarsi che il contenitore sia
posizionato su una superficie stabile.
Stoccaggio: Conservare il contenitore in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidità.
Utilizzo: Non utilizzare il contenitore per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato. Non
sovraccaricare il contenitore oltre la sua capacità raccomandata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica del Prodotto: Controllare che il contenitore non presenti segni di danno prima dell'uso.1.
Chiusura: Assicurarsi che il coperchio sia ben chiuso per evitare perdite.2.
Immagazzinamento:3.

Posizionare il contenitore in un'area sicura e facilmente accessibile.
Evitare l'esposizione diretta alla luce solare per prolungare la durata del prodotto.

Controllo Periodico: Ispezionare regolarmente il contenitore per eventuali segni di usura o danni.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e del contenitore.
Non gettare il contenitore in fuochi o in ambienti in cui possa causare inquinamento.
Se il contenitore è danneggiato, smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, è possibile contattare il
punto di riferimento dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare il processo.

Ricordate che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un
ambiente sicuro per tutti.



Säkerhetsinstruktioner för MTM Ammo Can 50
Caliber Purple
Introduktion
Tack för att du valt MTM Ammo Can 50 Caliber Purple. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att
hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs igenom dessa instruktioner
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Vid onlineköp, säkerställ att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar ammunition eller relaterade föremål.
Förvara ammunition i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Se till att locket är ordentligt stängt när produkten inte används.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller har tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera produkten på en stabil och plan yta.
Kontrollera att det inte finns några hinder runt produkten som kan orsaka olyckor.

Användning:2.

Öppna locket försiktigt för att undvika att innehållet faller ut.
För att stänga, tryck ner locket tills det klickar på plats.
För att transportera produkten, se till att den är ordentligt stängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt.
Töm produkten helt innan den kasseras.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor om säkerheten för MTM Ammo Can 50 Caliber Purple, vänligen kontakta
tillverkaren eller den återförsäljare där produkten köptes.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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